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Ñòàòòÿ ïðèñâÿ÷åíà ïîð³âíÿëüíîìó àíàë³çó ôîëüêëîðèçìó ðîìàí³â Ò. Ãàðä³ é 
Ïàíàñà Ìèðíîãî òà âçàºìîçâ’ÿçêó íàðîäíî¿ òâîð÷îñò³ é ë³òåðàòóðè ÿê õóäîæí³õ 
ñèñòåì. Ç’ÿñîâàíî ñï³ëüíå é â³äì³ííå â ôóíêö³îíóâàíí³ ôîëüêëîðíèõ åëåìåíò³â ó 
ñòðóêòóð³ ðîìàí³â îáîõ ïðîçà¿ê³â. 

Êëþ÷îâ³ ñëîâà: ôîëüêëîðíî-åòíîãðàô³÷í³, æàíðîâî-ñòèëüîâ³, ìåòàôîðèçàö³ÿ, 
ñèìâîë³êà, äðàìàòèçì, ë³ðèçì, ë³ðèêî-ðîìàíòè÷íèé. 

Îíîðå Áàëüçàê ñòàâèâ çàâæäè ïåðåä ðîìàíîì ñåðéîçíó ï³çíàâàëü-
íó ìåòó, ñòâåðäæóþ÷è, ùî «ïóáë³êà ³ íå ï³äîçðþº, ÿêà íåâòîìíà ïðàöÿ 
äóìêè âèìàãàºòüñÿ â³ä ïèñüìåííèêà, ÿêèé ïðàãíå ³ñòèíè ó âñ³õ ñâî-
¿õ âèñíîâêàõ» [1, ñ. 504]. Ó ïðîçà¿ê³â ê³íöÿ Õ²Õ ñò. (Ìàðêî Âîâ÷îê, 
². Íå÷óé-Ëåâèöüêèé, ². Òóðãåíºâ, Ã. Óñïåíñüêèé, Å. Çîëÿ, áðàòè Ãîí-
êóðè) áóëî íàÿâíå ïðàãíåííÿ äîñë³äèòè ñóñï³ëüíî-³ñòîðè÷íó ³ñòèíó, 
ðîç³áðàòèñÿ â òàºìíèöÿõ ñâîº¿ åïîõè. Êîæåí ³ç íèõ áóâ îðèã³íàëüíèì 
³ íåïîâòîðíèì. Òèì á³ëüø íå ñõîæ³ îäèí íà îäíîãî êðóïí³ ïðîçà-
¿êè-ðåàë³ñòè ê³íöÿ Õ²Õ — ïî÷. ÕÕ ñò. — Ð. Ðîëëàí ³ Ã. Ìàíí, Ïàíàñ 
Ìèðíèé ³ Ò. Ãàðä³. Àëå â íèõ ïðîÿâëÿºòüñÿ ïî-ð³çíîìó ³ òå çàãàëüíå, 
ùî â³äð³çíÿº ¿õ â³ä êëàñèê³â ìèíóëî¿ åïîõè, à ñàìå: îíîâëåííÿ ³ âäî-
ñêîíàëåííÿ ðîìàííîãî æàíðó. Ìàº ðàö³þ Â. Îäèíîêîâ, çàçíà÷àþ÷è: 
«Òðàíñôîðìàö³ÿ ³ ïåðåòâîðåííÿ æàíð³â â³äáóâàþòüñÿ íå ëèøå â ðå-
çóëüòàò³ ³íäèâ³äóàëüíèõ çóñèëü îêðåìèõ òâîð÷èõ îñîáèñòîñòåé. Ïðè 
öüîìó ñïîñòåð³ãàºòüñÿ ³íòåãðàö³ÿ åïîõàëüíèõ òåíäåíö³é ³ ïðàãíåíü 
òâîð÷èõ ³íäèâ³äóàëüíîñòåé. Ñï³ââ³äíåñåí³ñòü öèõ ôàêòîð³â ó êîæíîìó 
âèïàäêó ð³çíà. Àëå çàâæäè ì³ðà íîâèçíè, ùî âíîñèòüñÿ õóäîæíèêîì ó 
òðàäèö³éíèé æàíð, ìîæå áóòè âðàõîâàíà ÿê åëåìåíò õóäîæíüîãî ïðî-
ãðåñó» [9, ñ. 86]. 

© Àíãåëîâñüêà Ê., 2017
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Ñïðàâæí³ ìèòö³ çàâæäè çíàõîäèëè â íàðîäíîïîåòè÷íîìó ìèñòå-
öòâ³ äæåðåëî ãëèáîêîãî õóäîæíüîãî ï³çíàííÿ íàâêîëèøíüî¿ ä³éñíî-
ñò³. Ïðè÷îìó â êîæíó åïîõó ïèñüìåííèêè â³äêðèâàëè ó ôîëüêëîð³ âñå 
íîâ³ é íîâ³ ³äåéíî-åñòåòè÷í³ ö³ííîñò³, ùî çáàãà÷óâàëè õóäîæíþ ïàë³-
òðó ¿õí³õ òâîð³â. Ïðîáëåìà ôîëüêëîðèçìó çàâæäè áóëà íåâ³ä’ºìíîþ 
ðèñîþ íàðîäíîñò³ ë³òåðàòóðè [5, ñ. 101]. 

«Âàæëèâî çðîçóì³òè: òàì, äå º íàðîäíà îñíîâà (â ðîçóì³íí³ ïîøà-
íè äî ôîëüêëîðíî¿ ñïàäùèíè ³ îðãàí³÷íî¿ äóõîâíî¿ áëèçüêîñò³ õóäîæ-
íèêà äî íå¿), — ñïðàâåäëèâî âêàçóâàâ Þ. Ñóðîâöåâ, — òàì ïîä³áí³ 
ïàðàëåë³ ó ñòèëüîâèõ ì³ô³÷íèõ äîì³íàíòàõ, òî÷í³øå ñêàçàòè — â äîì³-
íàíòàõ íîâîãî, íèí³øíüîãî çì³òòÿ ñòèõ³é ôîëüêëîðó ³ ñó÷àñíî¿ êóëü-
òóðè ðåàë³çìó, âèíèêàþòü ³ áóäóòü âèíèêàòè ïðèðîäíüî» [10, ñ. 517]. 
Ö³ ðîçäóìè ñó÷àñíîãî ë³òåðàòóðîçíàâöÿ ôàêòè÷íî ïîÿñíþþòü õàðàê-
òåð ñï³ââ³äíîøåííÿ ôîëüêëîðó é ðåàë³çìó â ë³òåðàòóð³. 

Çàêîíîì³ðíî, ùî ïë³äí³ òðàäèö³¿ íàðîäíî¿ òâîð÷îñò³ ñïðèÿëè çáà-
ãà÷åííþ ³ ðîçâèòêó ðîìàííîãî æàíðó. Íåçàïåðå÷íèì º òàêîæ âàãîìèé 
áëàãîòâîðíèé âïëèâ íàðîäíîï³ñåííî¿ ñòèõ³¿ íà ïîåòèêó Ò. Ãàðä³-ïðî-
çà¿êà (Íåø Ò., Øèì³íà Î.) ³ Ïàíàñà Ìèðíîãî-ðîìàí³ñòà (×åðêàñü-
êèé Â., Ïèâîâàðîâ Ì.). ² ñåðåä îáðàçîòâîð÷èõ óñíîïîåòè÷íèõ ÷èí-
íèê³â âàæëèâó ðîëü â³ä³ãðàþòü ÿê îäèí ³ç çàñîá³â ðîìàíòèçàö³¿ ñòèëþ 
ïèñüìåííèêà ôîëüêëîðíà ìåòàôîðèçàö³ÿ ³ ñèìâîë³êà. Íàâåäåìî õà-
ðàêòåðí³ ïðèêëàäè: «When they were deep among the moaning boughs» 
[2, ñ. 402]; «July passed over their heads, and the Thermidorean weather 
which came in its wake seemed an effort on the part of Nature to match 
the state of hearts at Talbothays Dairy. The air of the place, so fresh in 
the spring and early summer, was stagnant and enervating now. Its heavy 
scents weighed upon them, and at mid-day the landscape seemed lying in 
a swoon… And as Clare was oppressed by the outward heats, so was he bur-
dened inwardly by waxing fervour of passion for the soft and silent Tess» [2, 
ñ. 162]; Àáî: «…òàì íà õîëîäíîìó ÷èñòîìó øàòðîâ³ ò³ëüêè çîð³ ãðàþòü 
ñâî¿ì íåâåëè÷êèì ñâ³òîì. Áàéäóæå ¿ì, ùî ðîáèòüñÿ íà çåìë³: òèõî, 
ìîâ ïîòóõàþ÷³ ³ñêîðêè, ëÿãàº òîé ñâ³ò íà ìåðçëó ãðóäó, â³äáèâàº ñèçèì 
ñÿéâîì íà íåâåëè÷êèõ ïèëèíî÷êàõ ñí³ãó; çäàºòüñÿ âîíè ãðàþòüñÿ ñâî-
¿ì ñâ³òîì… À íåáî — ãëóõå, ÿê ïóñòèíÿ, í³ìå òà õîëîäíå, ÿê êàì³íü, — 
øàòðîì ðîç³ñëàëîñÿ ïîíàä çåìëåþ, ìîðîçîì îêóâàëî ¿¿, äàâèòü, íà÷å 
õî÷å çàäàâèòè» [7, ñ. 25]; «Ï³âì³ñÿöü âèñîêî ïëàâàº ó ÷èñòîìó íåá³, 
ãîðèòü; êðóãîì éîãî ñòîâïèëèñü çîð³: ÿê ð³é êîëî ìàòêè, ÿê ãîð³øêè 
êîëî äîáðîãî êðàéöÿ õë³áà, òàê âîíè âèòàíöüîâóþòü òà âèáëèñêóþòü 



ISSN 2312–6809. Ïðîáëåìè ñó÷àñíîãî ë³òåðàòóðîçíàâñòâà. 2017. Âèï. 24  217

© Êóäðÿâöåâ Ì., 2015

êðóãîì éîãî; à â³í, çðàä³âøè, òàê âèñâ³÷óº íà âñå íåáî, òàê âèñòèëàº 
ñâî¿ì ñâ³òîì óêðèòó á³ëèì ñí³ãîì çåìëþ, ãîðèòü â îäí³ì ì³ñö³ ñèçèì 
îãíåì, ó äðóã³ì çåëåíèì, ó òðåò³ì ÷åðâîíèì, àæ æîâòîãàðÿ÷èì, — ìîâ 
õòî ðîçêèäàâ äîðîãå íàìèñòî ïî çåìë³» [7, ñ. 46]. 

Ó ðîìàíàõ Ò. Ãàðä³ é Ïàíàñà Ìèðíîãî íàðîäíîïîåòè÷í³ çàñîáè âè-
êîíóþòü ïîë³àñïåêòí³ ôóíêö³¿. Îäíèì ç íàéïðîñò³øèõ çàâäàíü, ÿê³ 
âèð³øóþòü àâòîðè çà äîïîìîãîþ ôîëüêëîðíîãî ìàòåð³àëó, º ðîìàí-
òè÷í³ çà ñòèëüîâîþ äîì³íàíòîþ îïèñè åòíîãðàô³÷íîãî õàðàêòåðó. Ïî-
êàçîâèìè º òàê³ ïðèêëàäè: «The enclosures numbered fifty acres instead 
of ten, the farmsteads were more extended, the groups of cattle formed tribes 
hereabout; there only families. These myriads of cows stretching under her 
eyes from the far east to the far west outnumbered any she had ever seen 
at one glance before. The green lea was speckled as thickly with them as a 
canvas by Van Alsloot or Sallaert with burghers. The ripe hue of the red and 
dun kine absorbed the evening sunlight, which the white-coated animals 
returned to the eye in rays almost dazzling, even at the distant elevation on 
which she stood» [2, ñ. 115–116]; «In these long June days the milkmaids, 
and, indeed, most of the household, went to bed at sunset or sooner, the 
morning work before milking being so early and heavy at a time of full pairs» 
[2, ñ. 148]. Àáî: «Âîíà ³ íåç÷óëàñÿ, ÿê âèá³ãëà íà ê³íåöü ë³ñó. Ïåðåä íåþ 
áåçêðàº ïîëå çëåãêà ï³äí³ìàºòüñÿ âãîðó, òîíó÷è ãåí-ãåí ó æîâòî-ïðî-
çîð³é áëàêèò³ íåáà, à ë³ñ êðóòî ïîâåðíóâ íà ë³âó ðó÷. À òî ùî áîââàí³º 
òàêå íà òîìó çåëåíîìó ìîð³ çîëîòîãî ìàðåâà? Íà÷å æóðàâë³ ³äóòü ñîá³, 
ïîõèòóþ÷èñü òèõî ïîï³ä ãîðîþ… Îí ï³ä ò³ºþ äåðåâèíîþ, ùî, ìîâ êî-
ïèöÿ, çåëåí³º ñåðåä ïîëÿ, çä³éìàºòüñÿ äèìîê ñèçèé. «Êîñàð³! Êîñàð³! 
Òî ³ ãàëóøêè àáî êàøó âàðÿòü» [7, ñ. 433]. Ç íàâåäåíèõ ïðèêëàä³â ìîæ-
íà çðîáèòè âèñíîâîê, ùî åòíîãðàô³÷íèé ìàòåð³àë íå áåðå áåçïîñåðåä-
íüî¿ ó÷àñò³ ó âèð³øåíí³ âëàñíå õóäîæí³õ çàâäàíü, â³í ëèøå äîïîâíþº 
àòðèáóòè åòíîãðàô³÷íîãî ïëàíó, äî ÿêèõ çâåðòàþòüñÿ ìèòö³ ó ñâî¿õ ðî-
ìàíàõ (ùîïðàâäà, ó ñòðóêòóð³ ðîìàíó Ò. Ãàðä³ çíàõîäèìî äåùî øèðø³ 
åòíîãðàô³÷íî-ôîëüêëîðí³ îïèñè, ùî ï³äñèëþþòü ñïåöèô³êó ðîáîòè 
ãîëîâíî¿ ãåðî¿í³). 

Â àðõ³òåêòîí³êó àíàë³çîâàíèõ ðîìàí³â îðãàí³÷íî âõîäÿòü íàðîäí³ 
îáðÿäè ³ çâè÷à¿ áåçïîñåðåäíüî â åòíîãðàô³÷íîìó àñïåêò³. Åòíîãðà-
ô³÷í³ åëåìåíòè ðîìàí³â òàêîæ íàäàþòü ¿ì íàö³îíàëüíîãî êîëîðèòó. 
Íàïðèêëàä, îïèñ âåñ³ëüíîãî îáðÿäó — Òåññ âèõîäèòü çàì³æ çà Åíäæå-
ëà, ëåãåíäà ïðî ä’åðáåðâ³ëüñüêó êàðåòó, êóêóð³êàííÿ ï³âíÿ ï³ñëÿ îá³-
äó (ñèìâîë ïåâíî¿ á³äè), â òàêîìó æ ôîëüêëîðíîìó êëþ÷³ îïèñóºòüñÿ 
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ñèëà âëàäè óìîâíîñòåé, êîëè ÷îëîâ³ê ìîæå çàëèøèòè ñâîþ äðóæèíó 
(Åíäæåë ³ Òåññ), ìîëèòâà Òåññ Áîãó, à â ðîìàí³ «Ïîâ³ÿ» — ïîõîðîíè 
Ïð³ñüêè, ñâÿòî êîëÿäóâàííÿ, âáèâñòâî Çàãíèá³äèõè, ôîëüêëîðíî-ðî-
ìàíòè÷í³ îïèñè òà ³í. 

Îäèí ç àíãë³éñüêèõ ë³òåðàòóðíèõ êðèòèê³â Òîìàñ Íåø ó ñâî¿é ñòàò-
ò³ «Òåññ ³ç ðîäó ä’Åðáåðâ³ëë³â»: ñèìâîë³÷íå âèêîðèñòàííÿ ôîëüêëîðó» 
êðèòèêóº ë³òåðàòóðíèõ ôîëüêëîðèñò³â çà òå, ùî âîíè ââàæàëè ôîëü-
êëîð «ì³ñöåâèì êîëîðèòîì» ³ îçíàêîþ «íàðîäíîãî ñïîñîáó æèòòÿ». 
Êð³ì òîãî, âîíè ïðàãíóëè ïðèð³âíÿòè íàðîäíó äóìêó äî «ïðèì³òèâ-
íî¿» àáî «ïàñòîðàëüíî¿ ë³òåðàòóðè». Ç îäíîãî áîêó, Ò. Íåø ñòâåðäæóº, 
ùî Ò. Ãàðä³ ñèìâîë³÷íî âèêîðèñòîâóº ôîëüêëîð ó òåêñò³ ðîìàíó, à ç 
äðóãîãî — íàðîäíîïîåòè÷íèé ìîòèâ, ùî ïåðåäáà÷àº ïðèíåñåííÿ 
æåðòâó (Òåññ) äóõàì ðîñëèííîñò³, º «ñï³ëüíèì ñòåðæíåì, ùî ïðîíè-
çóº âñ³ ôîëüêëîðí³ ñèìâîëè â ðîìàí³» [8, ñ. 44]. Òóò ïîì³÷àºìî ïåâíó 
ñóïåðå÷í³ñòü ó ì³ðêóâàííÿõ êðèòèêà, éîãî íåäîîö³íêó êîíêðåòíî-³ñ-
òîðè÷íèõ ðåàë³é æèòòÿ (àäæå ôîëüêëîðíà ñèìâîë³êà ³ñíóâàëà â òåê-
ñò³ ðîìàíó íå ç äåêîðàòèâíèõ ì³ðêóâàíü, à â ò³ñíîìó çâ’ÿçêó ç æèòòÿì 
ïåðñîíàæ³â). 

Îáèäâà âêàçàí³ ðîìàíè ìàþòü çíà÷íèé ³íòåðåñ ç òî÷êè çîðó, ùî 
ïåðåêîíëèâî ï³äòâåðäæóº ïîëîæåííÿ ïðî çíà÷åííÿ ïðèíöèïó ³ñòî-
ðèçìó äëÿ ïðàâäèâîãî çìàëþâàííÿ ìèòöÿìè æèòòÿ. Ó ðîìàíàõ çîáðà-
æóþòüñÿ äðàìàòè÷í³ äîë³ ïåðñîíàæ³â ó ïðîöåñ³ ¿õ ðîçâèòêó, ó â³äïî-
â³äíîñò³ ç äóõîâíèì æèòòÿì íàðîäó. Ïðè÷îìó ñêëàäíèé ïðîöåñ æèòòÿ 
ãåðî¿â àâòîðè â³äòâîðþþòü íå øëÿõîì ïðîñòîãî ïåðåì³ùåííÿ ¿õ ó ÷àñ³ 
³ ïðîñòîð³, à äåòåðì³íóþòü ñêëàäíèìè îáñòàâèíàìè áóòòÿ. 

Íàÿâí³ñòü ôîëüêëîðíî-åòíîãðàô³÷íîãî ìàòåð³àëó âèêîíóº â ñòðóê-
òóð³ àíàë³çîâàíèõ ðîìàí³â äåê³ëüêà ôóíêö³é: 1) ïîãëèáëþº ³äåéíî-òå-
ìàòè÷íó îñíîâó; 2) íàäàº óòàºìíè÷åíîñò³ çì³ñòó; 3) çáàãà÷óº ñòèëüîâó 
ïàë³òðó; 4) ïñèõîëîã³çóº ä³¿ ³ â÷èíêè ïåðñîíàæ³â; 5) îêðåñëþº îñîáëè-
âîñò³ ïðîçè ïðåäñòàâíèê³â ð³çíèõ íàö³îíàëüíèõ ë³òåðàòóð. Ó öüîìó 
ðóñë³ ðîìàí «Ïîâ³ÿ» ìàêñèìàëüíî íàáëèæåíèé äî ðåàëüíîãî æèòòÿ 
ñåëÿíñòâà, à «Òåññ ³ç ðîäó ä’Åðáåðâ³ëë³â» á³ëüø íàñè÷åíèé ëåãåíäàìè, 
ùî ïðîíèçóþòü ñòðóêòóðó òâîðó, àâòîðñüêèìè â³äñòóïàìè, ùî çàãëèá-
ëþþòüñÿ â îñíîâè õðèñòèÿíñüêîãî â³ðîâ÷åííÿ. 

Ó ðîìàíàõ îáîõ ïðîçà¿ê³â ìè ïîì³÷àºìî íå ëèøå ðåëüºôíå â³äîá-
ðàæåííÿ ÿâèù ïðèðîäè, àëå é â³äòâîðåííÿ ñîö³àëüíîãî æèòòÿ ïåð-
ñîíàæ³â ó øèðîêèõ õóäîæí³õ óçàãàëüíåííÿõ (çàâäÿêè ôîëüêëîðíîìó 
ìàòåð³àëó). Ñàìå ÷åðåç ôîëüêëîð ìè ãëèáøå ðîçóì³ºìî äóøó ìèòö³â, 
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¿õ äóìêè ³ ïî÷óòòÿ, ïîåòèêàëüí³ îñîáëèâîñò³ ðîìàííîãî æàíðó Ò. Ãàðä³ 
³ Ïàíàñà Ìèðíîãî. Âåëèê³ õóäîæíèêè ñòàþòü íàøèìè íàñòàâíèêàìè 
³ ïðîïîâ³äíèêàìè ó ñâ³òîâîìó ñõîâèù³ óñíîïîåòè÷íèõ áàãàòñòâ íà-
ðîä³â. Õ³áà íå ÷åðåç Ò. Øåâ÷åíêà ìè ñòàëè ñèëüí³øå ëþáèòè óêðà¿í-
ñüê³ ï³ñí³, à ÷åðåç ². Ôðàíêà — óêðà¿íñüê³ êàçêè? Õ³áà íå ÷åðåç Ê³òñà, 
Ñàóò³, Êîëüð³äæà òà ³í. ìè ñòàëè êðàùå çíàòè ôîëüêëîð àíãë³éñüêîãî 
íàðîäó? Íåìàº í³ÿêèõ ñóìí³â³â ó òîìó, ùî ïî-ð³çíîìó ³ â ð³çí³é ôîðì³ 
ïðîáëåìà ôîëüêëîðèçìó â³äíîñèòüñÿ äî òèõ ïèñüìåííèê³â, ÿê³ çàëè-
øèëè ïîì³òíèé ñë³ä ó ñâî¿õ íàö³îíàëüíèõ ë³òåðàòóðàõ. 

Ïèñüìåííèêè òâîð÷î âèêîðèñòîâóþòü ó ñòðóêòóð³ ñâî¿õ ðîìàí³â íà-
ðîäíó ñëîâåñíó òâîð÷³ñòü ÿê ñèñòåìó õóäîæíüîãî â³äîáðàæåííÿ ä³éñíî-
ñò³. Ïðè öüîìó àâòîðè ïðàãíóòü äáàéëèâî çáåðåãòè íàðîäíó ñåìàíòèêó 
òîãî ÷è ³íøîãî âèñëîâó ïðè çîâñ³ì íåçíà÷í³é ïåðåðîáö³ éîãî ôîðìè. 
Äëÿ ïðèêëàäó íàâåäåìî òèïîâ³ ïðèêàçêè òà ïðèñë³â’ÿ, ùî ïîì³÷àºìî 
ó òåêñòàõ ðîìàí³â: «Âàðâàðà ïîõâàëèòüñÿ, Ñàâà ïîñòåëåòüñÿ, à Ìèêîëà 
ñêóº» [7, ñ. 9], «îä ñêàæåíîãî ïîëè âð³æ òà ò³êàé» [7, ñ. 21], «ç ùàñòÿ òà 
ç ãîðÿ ñêóâàëàñÿ äîëÿ» [6, ñ. 25], «çà äóðíîþ ãîëîâîþ òà é íîãàì ëèõî» 
[7, ñ. 32], «í³õòî íå â³äà, ÿê õòî îá³äà» [7, ñ. 42], «êàçàíîìó ê³íöÿ íåìà» 
[7, ñ. 47], «ìîÿ õàòà ñêðàþ, ÿ í³÷îãî íå çíàþ» [7, ñ. 55], «õòî êèñëèö³ ïî¿â, 
à êîãî îñêîìà íàïàëà» [7, ñ. 61], «ÿê ñèð ó ìàñë³ êóïàëàñÿ» [7, ñ. 88], 
«êîëî ðîòà áóëî, à â ðîò íå ïîïàëî» [7, ñ. 101], «îäíèì ìèðîì ìàçàí³» 
[7, ñ. 110], «à íàø áåðå, òà ùå é áàòüêà äåðå» [7, ñ. 110], «äå ï’þòü, òàì ³ 
á’þòü» [7, ñ. 112], «êóäè â³í íå âñòðÿíå — äîáðà íåìàº» [7, ñ. 113], «íå 
òè íàêðèºø — òåáå ï³äâåäóòü» [7, ñ. 114], «çäîðîâ’ÿ — óñüîìó ãîëîâà» 
[7,  ñ. 130], «÷àñîì — ç êâàñîì, à ïîðîþ ç âîäîþ» [7, ñ. 134], «íà òîá³, 
íåáîæå, ùî ìåí³ íåãîæå» [7, ñ. 136], «æèòè á òà áîãà õâàëèòè» [7, ñ. 146], 
«í³ áîãà â æèâîò³, í³ ãð³õà — íà äóø³, í³ æàëîñò³ â ñåðö³» [7, ñ. 167], 
«íà ëîâöÿ ³ çâ³ð á³æèòü» [7, ñ. 175], «êðóãîì òåìíî — õî÷ îêî âèêîëè» 
[7,  ñ. 213], «daze my eyes» [2, ñ. 14], «off you will go like a shadder» [2, ñ. 28], 
«however, 'tis well to be kin to a coach, even if you don't ride in 'en» [2, ñ. 33], 
«she don't get green malt in floor» [2, ñ. 34], «out of the frying-pan into the 
fire!» [2, ñ. 79], «à time to embrace, and a time to refrain from embracing» 
[2, ñ. 157], «three Leahs to get one Rachel» [2, c. 158] òà ³í. 

Âèêîðèñòàííÿ îáîìà ïðîçà¿êàìè óñíîïîåòè÷íèõ çàñîá³â ö³ëêîì 
âèïðàâäàíå õóäîæíüî, îñê³ëüêè äåòåðì³íîâàíå ¿õ ïðàãíåííÿì ïåðåäà-
òè êîëîðèò åïîõè, êðàþ, ñïîñîáó æèòòÿ íàðîäó, ìîâè ãåðî¿â. Âîíî âè-
êëèêàíå íåîáõ³äí³ñòþ îõàðàêòåðèçóâàòè îáðàçíó ìîâó ïåðñîíàæ³â — 
Òåññ, Åíäæåëà, Êðèêà, Çàãíèá³äè, Ïð³ñüêè, Êàðïà, Ãðèöüêà, Äîâáí³… 
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Íåîáõ³äíî â³äçíà÷èòè, ùî ôîëüêëîð ó ñòðóêòóð³ àíàë³çîâàíèõ ðî-
ìàí³â âèêîíóº íèçêó âàæëèâèõ ôóíêö³é: à) ñïðèÿº òðàíñôîðìàö³¿ 
îñîáëèâîñòåé íàðîäíèõ åñòåòè÷íèõ ïðèíöèï³â, ñâîºð³äíîñò³ â³äî-
áðàæåííÿ ä³éñíîñò³, òèï³çàö³¿ é îá’ºêòèâóâàííþ; á) ïîãëèáëþº ñï³â-
â³äíîøåííÿ åï³÷íîãî, ë³ðè÷íîãî é äðàìàòè÷íîãî íà÷àë; â) çáàãà÷óº 
ïîåòèêàëüíèé àñïåêò ðîìàí³â — ñïåöèô³êó àðõ³òåêòîí³êè, çîáðà-
æàëüíî-âèðàæàëüíèõ çàñîá³â, ¿õ ³äåéíî-õóäîæí³õ ôóíêö³é, ôîëüêëîð-
íèõ, æàíðîâèõ ³ íàö³îíàëüíèõ îñîáëèâîñòåé òîùî. 

Ó òåêñòàõ îáîõ ðîìàí³â çóñòð³÷àþòüñÿ òàêîæ ôðàãìåíòè ï³ñåíü. 
Îäí³ ç íèõ âçÿò³ ç íàðîäíî¿ ñêàðáíèö³ áåç çì³í, ³íø³ ñòâîðåí³ àâòîðà-
ìè íà ï³ñåííîïîåòè÷í³é îñíîâ³. Ìàº ðàö³þ Î. Ãîí÷àð, ðîçì³ðêîâóþ÷è 
ïðî ñóòí³ñòü ñïðàâæíüîãî ìèñòåöòâà: «Êîëè ÿ ñòîþ ïåðåä âèòâîðîì 
ñòàðîãðåöüêî¿ ñêóëüïòóðè, ñïîâíåíî¿ ãàðìîí³¿ é ñâ³òëà… àáî ñëóõàþ 
óêðà¿íñüê³ íàðîäí³ ï³ñí³, — ÿ íå ïåðåñòàþ äèâóâàòèñÿ, ÿê òâîðö³ öèõ 
øåäåâð³â ó ðåàëüíîìó, çâè÷àéíîìó âëîâëþâàëè íåçâè÷àéíå, ó çåì-
íîìó âì³ëè çíàõîäèòè íåáåñíå, â³÷íå» [4, ñ. 236]. Äåÿê³ ï³ñí³ ïåâíîþ 
ì³ðîþ ñï³ââ³äíîñÿòüñÿ ç îïîâ³äíîþ ñèòóàö³ºþ, à ³íø³ çâó÷àòü â óñòàõ 
îêðåìèõ ïåðñîíàæ³â. Íàâåäåìî ê³ëüêà ïðèêëàä³â: «Ñëàâåí ºñè, 

Îé, ñëàâåí ºñè! 
Íàø ìèëèé áîæå, 
Íà íåáåñè!» [7, ñ. 45]. 
«Îé, êóìå, êóìå, 
Äîáðà ãîð³ëêà» [7, ñ. 111]. 
«Íå éäè, ä³âêî, çà óä³âöÿ, — 
Áóäå òîá³ ëèõî» [7, ñ. 224]; 
«Îé ñò³é, ñîñíî, 
Òà ðîçâèâàéñÿ! 
Ðàíî, ðàíî!..» [7, ñ. 250]. 

À â ðîìàí³ «Òåññ ³ç ðîäó ä’Åðáåðâ³ëë³â» ÷èòàºìî: 

«Dairyman Dick 
All the week: —
On Sundays Mister Richard Crick» [2, ñ. 120]; 
«Indeed opine 
That the Eternal and Divine 
Did, eighteen centuries ago 
In very truth...» [2, ñ. 129]; 
«Leave thou thy sister, when she prays, 
Her early Heaven, her happy views; 
Nor thou with shadow'd hint confuse 
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A life that leads melodious days» [2, ñ.186]; 
«The little less, and what worlds away!» [2, ñ. 250]; 
«Arise, arise, arise! 
And pick your love a posy, 
All o' the sweetest flowers 
That in the garden grow» [2, ñ. 360]; 
«Here we suffer grief and pain, 
Here we meet to part again; 
In Heaven we part no more» [2, ñ. 375]. 

Íàâåäåí³ ôðàãìåíòè ï³ñåíü â àíàë³çîâàíèõ ðîìàíàõ íå çíàõîäÿòü-
ñÿ çà ìåæàìè ñþæåòó. Âïèñóþ÷èñü ó õóäîæíþ òêàíèíó òâîð³â, âîíè 
ñòâîðþþòü ïåâíèé åìîö³éíèé ôîí, ïîñòàþòü ñâîºð³äíèì àíàëîãîì äî 
ò³º¿ ÷è ³íøî¿ ñèòóàö³¿. Íàðîäíà ñëîâåñíî-ìóçè÷íà òâîð÷³ñòü âèðîáè-
ëà âïðîäîâæ â³ê³â ñâîºð³äíó ñèñòåìó õóäîæíüîãî â³äîáðàæåííÿ ä³éñ-
íîñò³, ö³ëèé êîìïëåêñ ïðèíöèï³â òà çàñîá³â ¿¿ åñòåòè÷íîãî îñâîºííÿ. 
Íàðîäíà ï³ñíÿ ñòàëà âàæëèâèì çàñîáîì âèñëîâó ñóñï³ëüíî¿ äóìêè, 
øêîëîþ ìóäðîñò³, ïîåòè÷íèì äçåðêàëîì ä³éñíîñò³. Òîìó-òî ï³ñåííèé 
åëåìåíò ñïðèéìàºòüñÿ â êîíòåêñò³ ðîìàíó ÿê âàæëèâèé çàñ³á âèñëîâó 
àâòîðàìè ñóñï³ëüíî¿ äóìêè, â³äòâîðåííÿ ìóäðîñò³ òðóäîâîãî íàðîäó. 
Îáèäâà ìèòö³ óâàæíî â³äáèðàëè æèòòºâèé ìàòåð³àë, ÿêèé äîïîì³ã 
áè îá’ºêòèâíî ïîêàçàòè ñòàíîâèùå ñåëÿíñòâà. Ç òàêîþ ãëèáèíîþ ³ 
ìàñøòàáí³ñòþ öå çàâäàííÿ ùå íå îñìèñëþâàëîñÿ â ë³òåðàòóð³. Ï³ñåí-
íèé ìîòèâ ñïðèÿº åìîö³éíîñò³ ïîâ³ñòóâàííÿ, íàäàº çîáðàæóâàíîìó 
ðåàë³ñòè÷íîãî (ó «Ïîâ³¿») ³ ðîìàíòè÷íîãî (ó «Òåññ ³ç ðîäó ä’Åðáåð-
â³ëë³â) çàáàðâëåííÿ. Êð³ì òîãî, çàãàëüíîâ³äîìî, ùî ï³ñåíí³ ìîòèâè ó 
ôîëüêëîð³ ç’ÿâëÿþòüñÿ òîä³, êîëè îñîáèñò³ñòü âèêëèêàº ñàìîñò³éíèé 
³íòåðåñ ³ ñòàº îá’ºêòîì â³äîáðàæåííÿ (Î. Âåñåëîâñüêèé). Ñàìå òîìó 
ä³àëåêòè÷íèé âçàºìîçâ’ÿçîê Ò. Ãàðä³ ³ Ïàíàñà Ìèðíîãî ç ï³ñåííèìè 
ìîòèâàìè ö³ëêîì çàêîíîì³ðíèé. 

Òóò äîðå÷íî ïîñòàâèòè çàïèòàííÿ: ÷èì â³äð³çíÿþòüñÿ ôîëüêëîðí³ 
îñîáëèâîñò³ ï³ñåííèõ ìîòèâ³â Ò. Ãàðä³ â³ä àíàëîã³÷íèõ ìîòèâ³â ðîìàíó 
Ïàíàñà Ìèðíîãî? Íà íàø ïîãëÿä, ôðàãìåíòè ï³ñåíü Ò. Ãàðä³ ìàþòü 
ñâîþ ñïåöèô³êó: âîíè çâ’ÿçàí³ ç ïåâíèì ðåë³ã³éíèì çì³ñòîì ³ ïàôî-
ñîì. Öå ïîÿñíþºòüñÿ ðåë³ã³éí³ñòþ ãîëîâíèõ ïåðñîíàæ³â, ÿê³ ÷àñòî öè-
òóþòü ªâàíãë³þ ³ Á³áë³þ, äîòðèìóþ÷èñü ïðè öüîìó ¿õ ïðèíöèï³â. Öåé 
çâ’ÿçîê âèçíà÷èâ ïåâí³ ñâ³òîãëÿäí³ ïîçèö³¿ é òâîð÷³ íàñòàíîâè ìèòöÿ. 

Íàðîäí³ ï³ñí³ ó òåêñòàõ ðîìàí³â îáîõ ïèñüìåííèê³â ñëóãóþòü íàé-
á³ëüø ö³ííèì ³ âäÿ÷íèì õóäîæí³ì ìàòåð³àëîì. Ñàìå öèì ìîæíà ïîÿñ-



222 ISSN 2312–6809. Ïðîáëåìè ñó÷àñíîãî ë³òåðàòóðîçíàâñòâà. 2017. Âèï. 24

© Øëÿõîâà Í., 2015

íèòè òîé ôàêò, ùî âîíè ÷àñòî çóñòð³÷àþòüñÿ â ïðîç³ âêàçàíèõ àâòîð³â. 
Òóò äîö³ëüíî ï³äêðåñëèòè, ùî ³äåéíî-åñòåòè÷íà áëèçüê³ñòü òâîð÷îñò³ 
Ïàíàñà Ìèðíîãî âçàãàë³ äî ôîëüêëîðó ñïîñòåð³ãàºòüñÿ òàêîæ ó ñòâî-
ðåíí³ ìèòöåì îáðàç³â ïðåäñòàâíèê³â ïàí³âíèõ êëàñ³â (Ëîøàêîâà, Êî-
ë³ñíèêà, Ñóïðóíåíêà, Ðóáöÿ, Êíèøà). Â³í îö³íþº öèõ ïåðñîíàæ³â ç 
íàðîäíî¿ òî÷êè çîðó. 

Îïèñàí³ Ò. Ãàðä³ é Ïàíàñîì Ìèðíèì ñóñï³ëüí³ ïðîöåñè åêîíîì³÷-
íîãî, ïîë³òè÷íîãî é ³íøîãî õàðàêòåðó áóëè äëÿ íèõ íå ñàìîö³ëëþ, 
à ëèøå çàñîáîì, ïðèâîäîì çíàõîäæåííÿ ìîðàëüíî-åñòåòè÷íèõ àáî 
ñîö³àëüíèõ ìîæëèâîñòåé ¿õ ó÷àñíèê³â, òîáòî ìèòö³â ö³êàâèëè ïåðå-
æèâàííÿ, ïî÷óòòÿ, åìîö³¿, íàä³¿ òà ³í. ñîö³àëüíî-ïñèõîëîã³÷í³ ñòàíè 
ïåðñîíàæ³â (Òåññ, Åíäæåë, Àëåê, Õðèñòÿ, Çàãíèá³äà, Êîë³ñíèê), ïî-
ñòàâëåíèõ ó ñêëàäí³ îáñòàâèíè. Ñïåöèô³êà ñïðèéíÿòòÿ âèêîðèñòîâó-
ºòüñÿ â ñåðéîçíèõ ìàñøòàáàõ ³ ç âèñîêîþ ìàéñòåðí³ñòþ. 

Â ðîìàí³ñòèö³ Ò. Ãàðä³ é Ïàíàñà Ìèðíîãî ôîëüêëîðíèé ìàòåð³àë º 
îäíèì ³ç âàæëèâèõ çàñîá³â â³äòâîðåííÿ ñîö³àëüíèõ ³ ïîáóòîâèõ îáñòà-
âèí åïîõè â íàéð³çíîìàí³òí³øèõ ¿¿ ïðîÿâàõ. Íàðîäíîïîåòè÷íà òâîð-
÷³ñòü áóëà äëÿ íèõ íå ò³ëüêè äæåðåëîì ï³çíàííÿ ä³éñíîñò³, àëå é òèì 
õóäîæí³ì ìàòåð³àëîì, çà äîïîìîãîþ ÿêîãî â ðîìàíàõ áóëà ñòâîðåíà 
óçàãàëüíþþ÷à êàðòèíà êîíêðåòíî-³ñòîðè÷íèõ ðåàë³é æèòòÿ. Îñíîâîþ 
ðîìàí³ñòèêè Ãåãåëü ââàæàâ «êîíôë³êò ì³æ ïîåç³ºþ ñåðöÿ ³ ïðîòèëåæ-
íîþ ¿é ïðîçîþ æèòòºâèõ â³äíîøåíü, à òàêîæ âèïàäêîâ³ñòþ çîâí³øí³õ 
îáñòàâèí» [3, ñ. 475]. Àëå òóò äîðå÷íî â³äçíà÷èòè, ùî íàâ³òü ó òèïîëî-
ã³÷íî îäíîð³äíèõ ïîåòèêàõ (ó öüîìó âèïàäêó) çàâæäè ÷³òêî ïðîÿâëÿ-
ºòüñÿ ñïåöèô³êà íàö³îíàëüíèõ ôîëüêëîðíî¿ òà ë³òåðàòóðíî¿ òðàäèö³é. 
Ó öüîìó çâ’ÿçêó íàäçâè÷àéíî âàæëèâî, ùî â òåêñòàõ îáîõ ðîìàí³â ä³-
àëåêòè÷íî âçàºìîçâ’ÿçàí³ àñïåêòè ïîåòè÷íèé ³ ñîö³àëüíî-ìîðàëüíèé 
(íàâ³òü ïîçàøëþáíó äèòèíó Òåññ íàçâàëà Ãîðåì). Êîíòàêòè ë³òåðàòóðè 
ç íàðîäíîïîåòè÷íîþ òâîð÷³ñòþ, õóäîæíÿ ñïàäêîºìí³ñòü ë³òåðàòóðè 
ïî â³äíîøåííþ äî ôîëüêëîðó — áåçóìîâíî, îäíà ³ç âàæëèâèõ ³ ïðè-
ðîäí³õ ïîåòèêàëüíèõ îçíàê îáîõ ðîìàí³â. 

Ùîäî îñîáëèâîñòåé õóäîæíüî¿ ôîðìè ðîìàíó Ò. Ãàðä³ (òóò âðà-
õîâóºìî åñòåòè÷í³ ôóíêö³¿ ôîëüêëîðó), òî íåîáõ³äíî â³äçíà÷èòè ë³-
ðèêî-ðîìàíòè÷íèé ñòèëü, ÿêèé ïîºäíóº â ñîá³ íå ëèøå âèíÿòêîâå ç 
ïîâñÿêäåííèì, àëå ÷àñòî é ïåðåòâîðþº öå ïîâñÿêäåííå ó âèíÿòêîâå 
(íàïð., îáñòàâèíè âçàºìîâ³äíîñèí Òåññ ³ Åíäæåëà). Îñîáëèâîãî çíà-
÷åííÿ íàáóâàº ïðèéîì õóäîæíüî¿ âàð³àö³¿ (äðàìàòè÷íî¿, ë³ðè÷íî¿, 
ïñèõîëîã³÷íî¿, ïîåòè÷íî¿) äåòàëåé. Ïîâòîðåííÿ ó ôîðì³ ïîåòè÷íîãî 
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ëåéòìîòèâó ë³ñó, ïîëÿ, ì³ñÿöÿ ñòâîðþþòü â³äïîâ³äíó ïñèõîëîã³÷íó àò-
ìîñôåðó, â ÿê³é ñòàº ìîæëèâèì âèÿâëåííÿ ãëèáèííèõ äóõîâíèõ ñòàí³â 
îñîáèñòîñò³ ãîëîâíèõ ïåðñîíàæ³â. 

Ñòèëüîâà ñâîºð³äí³ñòü ðîìàííî¿ ñòðóêòóðè Ïàíàñà Ìèðíîãî ñóò-
òºâî â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä õóäîæíüî¿ ìàíåðè ðîìàííîãî æàíðó Ò. Ãàðä³. 
Ðîìàíó «Ïîâ³ÿ» âëàñòèâà äðàìàòèçàö³ÿ ñòèëþ çàâäÿêè àêòèâíîìó âè-
êîðèñòàííþ ïðèéîìó êîíòðàñòíî¿ áóäîâè ïåðñîíàæ³â, ôîëüêëîðíî¿ 
ìåòàôîðèçàö³¿, ³ ÷åðåç ñöåíè ä³¿ ãåðî¿â, ³ ÷åðåç ¿õ ïðÿìó ìîâó, ÷åðåç 
ä³àëîãî-ìîíîëîã³÷íå ìîâëåííÿ ³ íåâëàñíå ïðÿìó ìîâó òîùî. Ó ðî-
ìàí³ «Ïîâ³ÿ» ïîì³÷àºìî îñìèñëåííÿ ìèòöåì ç íàðîäíî¿ òî÷êè çîðó 
äîì³íóþ÷èõ êîíôë³êò³â ì³æ îêðåìèìè ñîö³àëüíèìè ãðóïàìè, ì³æ 
îêðåìèìè ïåðñîíàæàìè, ÿê³ â³äð³çíÿëèñÿ ñâî¿ì ñïîñîáîì æèòòÿ, 
ñâî¿ì ñâ³òîâ³ä÷óòòÿì òîùî. Òåêñò «Ïîâ³¿» ìàº ñóòòºâ³ â³äì³ííîñò³ â³ä 
ðîìàíó «Òåññ ³ç ðîäó ä’Åðáåðâ³ëë³â» ÷åðåç ðåàë³ñòè÷íî-ïîáóòîâó äå-
òàë³çàö³þ, ùî ñïðèÿº ïîãëèáëåíîìó â³äòâîðåííþ êàðòèí æèòòÿ òîãî-
÷àñíî¿ ä³éñíîñò³. 

Ôîëüêëîðíà ìîâëåííºâà ñòèõ³ÿ âëàñòèâà îáîì ðîìàíàì (á³ëüøîþ 
ì³ðîþ «Ïîâ³¿») (âèêîðèñòàííÿ ìîâëåííºâèõ çâîðîò³â — ôîðìè òî-
òîæíîñò³, ùî ñòâîðþþòü âðàæåííÿ çíà÷íî¿ åï³÷íî¿ ïîâíîòè îáðàç³â). 
Àëå âîíà á³ëüø îïîñåðåäêîâàíà êíèæêîâî-ë³òåðàòóðíèìè ôîðìàìè 
ìîâè, íàðîäíèé òèï ìèñëåííÿ — òèïîì õóäîæíüîãî ìèñëåííÿ, äåòåð-
ì³íîâàíîãî ¿õ ñó÷àñí³ñòþ, ùî âèðàæàâ îäèí ³ç ãîëîâíèõ êîíôë³êò³â 
òîãî÷àñíî¿ åïîõè. 

Ôîëüêëîðíà ñòèõ³ÿ ïðîíèçóº àðõ³òåêòîí³êó àíàë³çîâàíèõ ðîìàí³â 
íà ð³çíèõ ð³âíÿõ — íà ð³âí³ ñþæåòíî-êîìïîçèö³éíî¿ ñòðóêòóðè, íà 
ð³âí³ äèôåðåíö³àö³¿ ïîçèö³é àâòîð³â, íà ð³âí³ åòèêî-ïñèõîëîã³÷íîãî 
àñïåêòó, íà ð³âí³ óÿâëåíü ïðî ³ñòîðè÷íèé õàðàêòåð â³äîáðàæåíèõ ïîä³é. 

Òóò äîðå÷íî ï³äêðåñëèòè, ùî ðîìàííà òâîð÷³ñòü îáîõ ïèñüìåí-
íèê³â ñóòòºâî â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä ôîëüêëîðíî¿ ñóêóïí³ñòþ ³ñòîðè÷íî 
çóìîâëåíèõ åñòåòè÷íèõ îçíàê ³ íå ëèøå ñïîñîáîì ï³çíàííÿ ³ â³äòâî-
ðåííÿ îá’ºêòèâíî¿ ä³éñíîñò³, àëå é ïðèíöèïàìè õóäîæíüîãî äîáîðó ³ 
òèï³çàö³¿ æèòòºâèõ ÿâèù, ìàéñòåðí³ñòþ ñòâîðåííÿ ïåðñîíàæ³â, ôîð-
ìîþ àáñòðàêòíîãî ìèñëåííÿ, òâîð÷îþ ³íäèâ³äóàëüí³ñòþ [5, ñ. 112]. 
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Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ñðàâíèòåëüíîìó àíàëèçó ôîëüêëîðèçìà ðîìàíîâ Ò. Ãàðäè è 
Ïàíàñà Ìèðíîãî è âçàèìîñâÿçè íàðîäíîãî òâîð÷åñòâà è ëèòåðàòóðû êàê õóäîæå-
ñòâåííûõ ñèñòåì. Ñîñðåäîòî÷åíî âíèìàíèå íà âûÿñíåíèè îáùåãî è ñïåöèôè÷íîãî â 
ôóíêöèîíèðîâàíèè ôîëüêëîðíûõ ýëåìåíòîâ â ñòðóêòóðå ðîìàíîâ îáîèõ ïðîçàèêîâ. 
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THE AESTHETIC FUNCTIONS OF THE FOLKLORE 
IN THE NOVELS OF T. HARDY «TESS OF THE D`URBERVILLES» 

AND PANAS MIRNIY «THE POVIYA» 

Katheryna Angelovskaya, graduate student 

South Ukrainian National Pedagogical University named after 
K. D. Ushynsky, Odessa,Ukraine 

The article is devoted to the study of comparative analysis of the folklore of the novels 
of T. Hardy and Panas Mirniy and the interrelation of folk art and literature as artistic 
system is investigated in the article. The attention is focused on elucidating the general and 
specific in the functioning of folklore elements in the structure of the novels of both writers. 
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The particular attention is focused on the multifold functions of folklore in the analyzed 
novels: it deepens the ideological and thematic basis; gives magic to the content; enriches 
the style palette; psychologizes the actions of the characters; outlines the features of the 
prose of the representatives of different national literatures. When studying the structure 
of the novels «Tess of the d`Erbervilles» and «The poviya» is established how the folklore 
promotes the transformation of the characteristics of the people's aesthetic principles, the 
peculiarity of the expression of reality, typification and objectification, it deepens the re-
lationship of the epic, lyrical and dramatic beginnings, it diversifies the specificity of ar-
chitectonics, expressive means, their ideological and artistic functions, genre and national 
characteristics. The style features, the author's position, the lyricism of digressions and the 
humanistic pathos of the novels are investigated here. 

Key words: folklore-ethnographic, genre-style, metaphorization, symbolism, drama, 
lyricism, lyrical and romantic. 
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